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255.) ZONDAG, den 10 Sepremher ibig 5 
BINNENLANDSCHE BERIGTEN. © 


D' Rijks-baron, ridder van het legioen van Ees, 


EN ORTE ROT EU RT 


. ig!batont de 1'Empire „ chevalier de la Iégion- 


DIMANCHE 8 le 12 S:ptembre 1813 (No. 











ts d’Honneur „-préfèr du département de la Frisé, prefekt van het departement Vriesland „ gezien 
Blf Vu bnelerrre de monsieur le général-de-division,| A een’ brief vanden heer divisie-generaal, Rijks-ba- 
baton’ de VPEmpire, direâeur-général de la conscrip-|rón, direâeur-generaal van de conscriprie, van den 4 
‚tn, du 16de ce mois, prévient ses administrés, quejdezer maand, verwittigt de belanghebbenden, dat per= 
des individus ayant être réformés comme conscrits,‚{sonen, ongeschikt verklaard. tor den dienst als conscrits „ 
peuvent être présentés' er admis comme suppléans pour voorgesteld” en aangenomen -moógen worden, als sup- 
„Je .classe de 1813, aûtuellement appelée dans ce déparse-[pleanten vóór de klasse van rê13, chant. in dit departes. 
“fients Iotsqataprèês úù‘ examen arttentif ils auront Ee ment opgeroepen, wanneer, na een naauwkeufig ondese 
têeonnës aâellement: ptopres au service, et'tors qu’ils zoek, blijken zal, dat zij thâns tot den dienst geschike 
péuitont- d'äfllieurs’ les Condicions réquises; et que pourjzijn, en zij overigens de vereischte hoedanigheden bee 
Ja classe de 1813, les conscrits peuvent présenter des zitten; alsmededat, vogr de klasse van 1813, deconscrits 
-guppléans de cinq.pieds (r mètre 624 millemêtres) &r/suppleantên van vijf voet (1 meter Gag millemeters) en 
Jasqu’à Dâge de 35 ans, quoique n'ayant pas servi,jtot den ‘ouderdom van s5jaren mogen aanbieden, zelfs 
pourvu qu’ils possédent les aucrès qualités exigéesfwaneer dezelve niet gediend zouden hebben, mits, zij 
pour le servicé, ec des hoiimes: pris indistin&ement|de overige tot den dienst veréischte. hoedanigheden be= 
Rens toús les Üépartemens de Empire. 5 ‚jzitten, en manschappen zonder onderscheid uit alle de 
ro ee J Ee departementen des Rijks genomen. . 
_ Leeùüwarden,„ den’ 1: september 1813. 
ene De prefekt van Vriesland, 
J. G. VERSTOLK 


…Leeuwarde’, 1811 september 1813. Mk 
‘ se tarsalis se 7 \. Le prefet de la Frise, 
JJ G. VeERSTOLK 
REU it haiadln dien ai ETS dd ke if Dn 
Pte ten + PARIS, Je 5 Septembre, 
_ Sa Majesté l'Impératrice-Reine ‘et Régente, de re-/ 
teur’ a Chdfbdhrg, est descéhdùe zujourd’hui au pa-' 
"Jais de ‘Saint-Cloud à une’ keurt de bátin: & midi le 
èanòn: 8 ‘ännodeé ‘sòn artivéé à Ta Capitale. … 
eet AEEA AAE X 4 A E nt ed Ki 
Aas bent RE en | te } 
:8, M.l’Impératrice-Reine et Régente a reu les nou- 
Velles suivantès de larmée, an 20 août: 
En ARE Dese AS za 


nnen den endetnentnenten enen. 
“PARYS, den 5 Sèpiember. En 
H. M. de Keizerin-Koningin en. Regentes, van hare 
teize naat Chérburg terug, ‘is héden, ten een úur.des 
morgens , aap het paleis van St. Cloud afgestapt: op den 
middág heeft het geschut hare aankomst in de hoofde 
b en stad bekend gemaakt, B 





H:'M. de Keizeriü-Kobingin en Regentes heeft de vole 
gende tijdingen van het leger op den dosten augustus» 
ontvangen: EN ME 

De vijanden hebben den 1rderi,'des middags, den was 
penstilstard opgezegd ‚en bekend. gemaáks, dat de vijan- 
delijkhedenden ryden, na middernacht , zoudenbeginper, 

Terzelfder tijd gaf eene nota van den graaf van Met= 
rernich, minister van buitenlandsèhe zaken van Óostens 
rijk, aan den graaf de Narbonne, dezen, te kennen, dat 
Oosterrijk den oorlog aân Frankrijk verklaarde. °, 

Den izden, des morgens, wârpù de schikkingen van 
het leger, ‘als volgt: Ae heen Ooh 

De 4, 12 en 7de korpsen, onder bevel van den her= 
tog van Reggio, waren te Dahme. … BR ve 
‚De prins'fân Eckmuhi kampeerde ‘met zijn’ Korps, 
waarbij ‘de’ Deenen waren gevoegd, voorwaarts Hame 
burg ; zijn hoofdkwartier was te Befgedorf. © 
„Het 3de korps was te Liegnitz, onder bevel van den 
prins van de Moskowa. 


a cÂ 


«Les enhemis ont dédoncé l'arimistice le rr à midf, 
„&ront fait:connaître que Ies‘hostilicéscommenceraient. 
he 1j apsê8 núinuit. be NEN B 
En même tems, une note ‘de 'M. le comte de’ Met- 
Berniehs Ministre des relations extériégres d’Autriche, 
ädressée à} M. le comte de Narbonne, lui fit connaîer 
que FÁutriche déclarait la guerre à la France. 
… Le 17: au matin, les dispotions des deux armées 
étaient Tes suivantes: Re SAR 
„Les: 4e, Tae set ze cofps;, sous \es ordres du duc de 
Reggio, éraient à Dahme. dn fn ee 
f.Le ‘prince: d'Eckmuhl:, avec son’ corps, auquel les 
Danois étaient réunis, campait devant Hambourg', son 
qeartier-général’ étänt à Bergedorf. ne 
"Le 3de corps était À Liegnitz, sous les ordres du 
Prince de la Moskowa,: «- * AES 
“ Le se corps érait à Goldberg, sous les ordre duf Het sde korps was te Goldberg , onder bevel van den 
général Lauriston. generaal Lauriston. it es, rf 
Le tre corps était à Loewenberg, sous les ordres du! Het ride korps was te Löwenberg, ondér bevel van 
àn duc de Tarente. == |den hertog van Tarente. È EEE nnee Ee 
“Le 6e corps, commandé par le duc de Rdguse, éraic) Het-6de korps, door den hertog van Räguzá ‚gekome 
A Bunzlau. mandeerd, was te Bunzlau. En i 4 
Le 8e corps, aux ordres du prince Poniatowski, était) Het 8ste korps, onder bevel van den prins Poniae 
À Zittau. __ \fowski, was te Zittau. id 
| „Le maréchal Saint-Cyr était, avec le 14e corps, la) De maarschalk St. Cyr, was, 
gireene appuyée à VElbe, au camp de Koenigstein et àllinker-vleugel aa 


abel of OI EL 


met het r4de korps B ‘de 












da Pes ee Ge N . 5 - ; wr 
cheval sur Ta grande chaussde de Prague & Dresde,,Koningstein, enter wederzijde van den grooten-weg vag 


poussant des corps-d'observation jusqa'aux débouchés 
‘de Marienberg. °° 7 : in or 
“Le zer corps arrivait à Dresde, er le ae corps à 
Bitcau -- 
Dresde, Torgau, Wittemberg , Magdebourg et Ham- 
bourg avaient chacun leur garnison, et ctaient armes 
“€ apptovisionnés. an 
Larmée ennemie était, autant qwon en peut juger, 
Gans la pdsietion suivante: 5 fi 
Quatre-vingt mille Russee et Prussiens étaient en- 
erés, dès le ro au matin, en Bohême, ct devaient ar- 
ziver vers le ar sur VElbe. Cette armée est comman- 


EE 


dée par: VEmpereur dlemundre et le Roi de Prusse„ 


les généraux russes Barclay-de-Tolly., Wittgenstein et 
Miloradowitsch, et le gênéralprussien Kleist. Les gar- 
des russe et pruissienne en font partie; ce qui, joint 
à Farmée:du prince de Schwarzenberg, formait lagran- 
de-armée et ure force:de zoo,ocò hommes. Cette ar- 


mée. devait opérer sur la rive gauche de l'Elbe en pas- 


tant ce Aeùve en Bohème, 


L'armée de Silésie, Commandée par lesgénéraux Blu- 
cher et Yurk, Prussiens, et par les généraux Sacken 
@t Langeron, Russes, paraissait se réunir sur Bresiau.; 
elle était forte de: 100,ooo hommes. 

Plusieurs corps prussiens, suédois et des troupes 
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aan de debouchés van Marienburg. ‚ KEE 
Het iste korps kwam te Dresde aan, en het záe 
korps te Zitrau, : 
Dresde, Torgau, Wittemberg ‚Maagdenburg en Hams 
burg hadden elk hare bezetting, en waren gewapend 
en voorzien. 
Het vijandelijk leger was, voor zoo veel men kan 
oordeelen, in de volgende stelling. 
‚ Tachtig dwizend Russen en Pruissen waren sederr dem 
‘morgen vanden roden in Boheme, en moestentegend 
aisten aan de Elbe komen. Dit leger wordt door df 
Keizer Alerander en den Koning van Pruissen , de rugs 
sische generaals Barcluy de Tolly , Wittgenstein en Mia 
loradowitsch, en den pruissische generaal Kleise gekome 
mandeerd. De russische en pruissische garden maken: 
een gedeelte ervan uit; hetgeen, gevoegd bij. het leger 
van den prins van Schwartzenberg , het gtootrleger en. 
eene sterkte van. 200,ooa man, uitmaakte. … Dic leger 
moest op den linker-oever van de Elbe opereren, dezen 
vloed in Bohenren overtrekkende. Er 
Het leger van Silezie, onder bevel van de generaals. 
Blucher en York, Pruissen „en van de generaals Sacken, 
en Langeron, Russen, scheen zich. bij Breslau ve vere 
eenigen ; hetzelve was 1oo,aoo man sterk. Et 
Verscheiden pruissische en zweedsche korpsen enqp» 


Praag naar Dresde, zendende observatie korpsen tor 


‘F'insurreftion. couvraient Berlin et ctaient opposés àfstandings-troepen dekten Berlijn, en waren aan Hamburg: 
Hambourg et au duc ‘de Reggio. Lion portait la force'jen aan den hertog van Reggia tegengesteid. Men, be 
de ces armées. qui couvcaient Berlin à 110,ooo-hómmes.: 






Toutes: les opérations de l'ennemi étaient faites.dans: 


l'idée que l’Empereur repasserait sur la rive gauche de. 
VElbe. a 8 

“ La garde impériale, partie de Dresde, se porta lers 
& Bautzen, et le 18 à Güerlitz.’ 


Ee 19, lEmpereur se porta. à Zittau; ft marcher 


kur-le-champ les troupes du prince Poniatowski; forca: 


les. débouchés dela. Bohème, passa la. grande châine 
des moutagnes qui séparent la Bohème. de la Eusace „ 
et entra à Gobel „pendant le- tems que le général Le- 
fewre-Desnouettes., avec une division d'infanterie et de, 
cavalerie de la garde, s'emparait de Rumbourg, fran- 
chissaiet le col des montagnes à Georgenthal, ec que le 
général polonais’ Reminski s'emparait de Friedland ec 
de Reichenberg. 

_ Cetre opération avaie pour but d'inguiëter lés alliés 
tur Prague, et d'acquérir ces notions certaines sur 


leürs projets, Oa apprit Hà, ce-que nos espions avaient |: 


déjà faic conna'tre, que lélite de l'armée russeet prus- 
Siene traversait la Bohème, se réunissant.'sur la. rive 
gauche de lElbe, a 

Nos: coureurs. poussêrent jusqu'à 16 lieues de Prague: 
L'Èmpereur était de retour de. Bohème A Zittau le 
Bo, à une heure dû. matin. 
avec le ae corps Àà Zittau, pour appuyer le corps du, 
Prince Poziatowski; il placa € général Wandamme, 
avec le rer corps, à Rumbourg pour eppuyer le gé- 
néral. Leffvre Desnodettes, ces ‘deux gönéraux oCccupant: 
en force le col 
e‘mamelon qui domine: sur le col. L'Empereur se 
orta par Lauban en Silésje, où il arriva le ao, avant 
Sept heures dú soir. | 


T"L'atmée ennemie de Siléste await violé Parmistice, 
travorsé le terri eutre dès le ra. Hls avaient le 
NT: 4. Q8ERS >, CL. enlevé quelques 


Eee ven ee 



















HB laissa le duc de Bellurel 


Is, € faisant construire des redoutes sur 


grootte de magt van die.legers , welke Berlijn dekten, 
ep 110,000 man. e 

Alle de operatien wan den vijand waren gedaanin het 
denkbeeld dat de Keizer weder op den linker-oever der 
Elbe zou overtrekken. DE . 

De keizerlijkë garde, van Dresde vertrokken, begaf”. 
zich den 15 naar Bautzen en den 18den naar Görlitz. 
Den rgden begaf de Keizer zich naar Zittaus, deed 
dadelijk de troepen van den prins Poniatowski marchee- 
ren soverweldigde dedébouchés van Bohemen, trok over: 
de groote bergketen, welke Bohemen van den Lausnitz: 
scheidt, en kwam binnen Gobel gedurende den tijd,, 
dat. de generaal Lefevre- Desnouettes, met eene divisie 
van infanterie en van kavalerieder garde, Rumburg,bee 
magtigde en de bergengte. Georgenchalovertrak, endet 
de poolsche generaal Reminski zich van. Friedland en: 
Reichenberg meester maakte, ER 

Deze verrigting had tat.dael, de bondgenooeen teonte 
rusten wegens Praag, en zekere berigten omtrent hun- 
ne ontwerpen te bekomen. Men.vernam daardoor, hete 
geen onze verspieders reeds hadden te kennen gegevens 
dat de keur van het russisch en .pruissisch leger. doof: 
Bohemen trok „zich op den linker-aever. der Elbe: vêr- 
eenigende. Bet , se 
‚… Onze veldontdekkers drongen-door: tot: op 16 mijten: 
van Praags. ; : De ve 
De Keizer was den aosten., ten een uur des-morgens 
van Bohemen te Zittau terug. Hij lict de hertog v25 
Belluno met het ade korps te Zittau, am het korps van: 
den prins Poniatowski te ondersteunen; hij plaassteden. 
generaal Fasdamrme. met het iste korps. te Rumburgs 
tot ondersteuning van den generaal Lejepre Desnuurt 165» 
mer magt de engte bezertende, en redouzen doende op= 
Werpen op den bergheuvel, die de engte bestrijkt. D& 
Keizer begaf zich over Lauban naar Sitezie „ ai waar hij 
den zosten „ woor zeven uren des avonds > aanux wam. 

Het vrandelijk leger van Silezie nad.den wapenstilstand 
geschonden, en sedert den 1aden het onzijdig groudge- 
bied overgetrokken. Zij haiden den isden unze voorr 










E As de k 3 >] Ek ‚ N ë 
a, an corps tusse se placaentre le ober-er ler. Den 16den plaatste een russisch korps zich tusschen 
4 Spiller, octupé par zoo homfmes de Ia divisjden Bober en den post van Spitlere, door 2oo man van 
zion Glkarpentier. Ces braves gqui’se reposaient bar ld de-divisie Charpentier tezer. Deze dapperen,, weike 
at des! graicés, coururent aux armies, passêrent sur lejzich berustten op den trouw der verbonden; liepen te 
weotre des ennemis et les dispersdrent, le chef-de-ba-fwapen, wierpen de vijanden dverhoop en verstrooiden 
zaillon Za Guillermie les cCommandait. - hehe de bataillons-overste la Guillermie komman= 
: eerde hen. nd 
‚ Le-18,le duc de Tarente donna l'ordre aa général} Den 18den gaf den hertog van Tarente den generaal 
Zucchi de prendre la petite ville de Lahn; il s'y porcalZacchi bevel, de kleine stad Lahn te bemagtigen 5; hij 
wvec une brigade iralienne; il exêcuta bravement son)begaf zich met eene icaliaansche brigade daar heen s-hij ° 
ordre et fc perdre à lennemi plus de soo hommes; lefvoerde dapperlijk dat bevel uit en deed den vijand meer 
général Zuechi est ún officier d'un mérite distingué.|dan 5oo man verliezen. De generaal Zacthi is een to ffie 
Les froupes icaliennes ont attaqué, à la bayonnette,|cier van eene uitstekende verdienste. De iraliaansche 
les Russes qui éraient en nombre supérieur. troepen hebben de Russen, die in grooter getal wared , 
. mer de bajonet aangetast. Det 
Le 19, lennemi est venu camper à Zobten. Un} Den ryden is de vijand te Zobten komen kamperen. 
corps-de 12,000 Russes a passé le Bober et a attaquéfEen korps van 1o,ooo Kussen is den Bober overgetrok- 
de:poste de Siebenicken, défendu par 3 compagnies ken, en heeft den post van Siebenicken, door driecome= . 
Aézeres. Le général Laariston fait prendre les armesj}pagaien ligte troepen verdedigd, aangetast. De gene- 
à une partie de son corps, part de Laewenberg, mar-lraal Lauriston doet een gedeelte van zijn korps de wa- 
che à Pennemi et le culbure dans le Bober. La briga-{penen opnemen, vertrekt van Löwenberg, rukt tegen 
de: da général Lafitte, de la division Rochambeau ‚den vijand op, en werp: hem overhoop in den Bober. 
“s'est distingude. — : : De brigade van den generaal Lafitte, van de divisie Roe 
En ns chambeau heeft zich onderscheiden. 
- “Cependant PEmpereur arrivé le ao à Lauban, était Intusschen was de Keizer, den zosten te Lauban aan= 
de ar, à la pointe du jour, à Loewenberg, et -faisait gekomen. zijnde, dén ersten met het aanbreken var den 
-jerer des ponts sur le Bober. Le Corps du général Laú- dag te Löwenberg, en deed bruggen over den Bober slaan. 
zbeiston passa à midi. Le général Maison culbuta, avec{Het korps van den generaal Lauristan trok ten twaalf 
-za valeùr accoutumée, tout ce qui voulut s'opposer à{urênover, De generaal Maison wierp met zijne gewone 
son pássage, s’empara de toutes tes positions et menal!dapperheid alles , wat zijnen overtogt wilde beletten, 
Herfhenii battarit jasqu’duprès de - Goldberg. Le se etjoverhoop, ‘bemagtigde alle stellingen, en dreef ‘den 
Je rre corpé appuyêrent. Sur la gauche, le princedejvijand vechtende tot nabij ‚ Goldberg. De 5 en 11de 
ta Moskowa faisait attaquer le général Saken par le zefkorpsen ondersteunden hem. Op den linker deed de prias 
“corps, en avant de Banzjau, le culbutait, le mettaitfvan de Moskowa den generaal Sacken door het 3d: korps 
en déroute, et lui faisait des prisoûniëts.” voorwaätfts Bahtzlau aanvallen, wierp hem overhoop, 
é „ EE Ae : bragt hem in:deroute en maakte wan hem gevangenen. 
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‘De vijand trok af. ne: 

Den agzsten augustus had.er een gevecht plaats voor 
Goldberg. “De generaal: Laariskon bevond zich aldaar 
aan het hoofd van de 5de en rrde korpsen. Hij had te= 
gen over hem de Russen, diede:stelling van den Flens= 
berg dekten , en de Pruissen, die zich ter regter op den 


‘ct L'ennewi be mic-en refraïte. & * 

“ee Vn Cdmbat eût lieu le ‘a$ août devant Goldberg: Eel 
général Laariston s'y trouvait à la tête des 5e er 1re 
gotps: MI atait devant lui les Russes qui cóuvrätent 
da'positton du Flensberg, et les Prussiens qui s'éten- 
daient-à droite sur‘ la route ‘de Liegnitz. Au moment 
“où le! général Gerard ‘débouchait par la’ gauche sur|jweg van Liegnicz uitstrekten. Op het oogenblik, dat 
Niederau, une:cólonne de '25,ooo Prussiens parut surjde generaal Gerard ter linker deboucheerde op Niede= 
ce point; illa fiet ättaquer du-milieu des baraques de|rau, verscheen een pruissisch korps op dat punt; hij 
ancien cémpj elle fat enfoncéé de tottes. parts; lesfdeedr:hetzelve te middén tder:bapakken var ‘het ‘oud kâmp 
Prussiens essâpêrent ‘pliisiewrs charges. de: cavalerie quifaantasten:; hetzelvé werd van alte kanten ingedrongen 5 
fureént repoússées & bout-portant; ils furene: chassés de Pruissen::beproefden vele -kasdlerie aanvallen , die 
de toutes leurs positions, et laissèrênt- sur: le champijmet de tromp op de borst werden afgeslagen 5 2zij»wem- 
de buraille près de 5,000 morts, des ptigonniers, etcifden uic alle ‘hunne sretlingèn verjaagd, ren lieten:sboo 
A la droite, le Flensberg fut pris et repris plusieurs|/dooden, gevangenen, enz. op het slagveld. Ter regrer 
Fols 5 enfin, le r3se régiment s’'élangâ sar lennemi ec|werd den Flensberg verscheiden keeren genomen en 
le culbuta entièrement. L'ennemi a perdu surce pointjhernomen zeindelijk liep het 135 regement op den vijand 
3jeoó morts €t 4,000 blessés. EE (ler aan, en wierp hem geheel óverhoop: De vijand veiloor 


N RAE: . {op ditpunt rooo dooden en gooo gekwetsten. vd 
t L'armée des alliës se retira en désordre et En toutef Hert leger: det bendgenouten brak in wanorde in àlle 
hâte sur Jauer. « bre haast terug op Jauer: EN, st 


‘ L'ennemiainsi battu en Silésie, VEmpereur prit avec} De vijand dus inSilezië geslagen, nam dekfieizer den-prins 

Tui le prince de la Moskowa , laissa le commandement/ van de Moskowa met zich, liëc'het bevel over het leger van 

de l'armée de Silésie au duc de Tarente, et arriva:le|Silezië aan den hertog van Tarente en kwam den 25 te 

85 Àà Stolpen. La garde vieille et jeune, infanrerie,fStolpen. De oude er jonge garde sinfanterre, kavaterië 

"Cavalerie etartillerie, fit ces go lieues en quarre jours.jen artillerie legden deze go mijlen in vier dagen af. 1 
maine A 


>» 








"'S‚ M. Vimpératrice- Reine et Régente à recules nou-| H. M. de Keizerin-Koningin en Regentes ‘heeft de 
velles- suivantes de l'armée au '28 août: volgende tijdingen van ‘het. leget. op den: a8sten augus- 


* 


, Ì tus, ontvangen; 


Le'r6, à huit heures du matin» PEmpereur entraj Deên'26, ten acht uren des- morgens, kwam de Kein 


dans Dresde. La grande armée russe, Aba er et wiee dte ve bh 
ke endée parles Souverains tait en b omlig 
eornndeet conrdn fouces les collines qui envi-|deerd , stond tegenover ; hetzelve bekroonde all de be. 
Ponne Dresde A la distance;d'une petite lieue par la vels, die Dresde op eene kleine halve mijl op den lin 
Eine neuchen Le maréchal Saint-Cyr , avec lefrge corps Ken ergen De Baird St. en Rijn 
ter ait le cam rerranchej. met et 14de korps En de Bezetting van Dre:pde het 

ae Se ahem ies nasmak: det environ-|verschanst kamp en bezoomde het paalwerk , dat dje voor. 
gaient les faubourgs. Tout était calme à midi; mais, steden omgaf met En Alles wals. ten 
our I’eil exercé, ce calme était le précurseur de Fo- twaalf uren bedaard; doch voor het geoefend o@g was 
bk be » eteaiestnuiinente: deze bedaardheid de voorlooper van den ‚storfm: er 
eee ee een : scheem een aanval te drijgen. En 
à „te. n : t GE . . Á . EN 
gatre: -mi Î ‚d iscoups) Ten vier uren na den middag, op het sein vain drie 
A quatre heures après-midí, au signal. de trois coup kane nenocen vormaen sek ze vijendelikskelaene. 


| ix î gcédeées chacune ten 
rk a ehonekenn jeun ae formdren: ‚ et peu defelk door vijftig ee binn ‚ en tr kken, 
__momens après descendirent dans la plaine; elles se di-| WEINIg oogenblikken Bn in a hbe ten, zi rigiten 
&rent sur les redoutes. En moins d'un quart-d’heu-, zich tegen de redouten. In minder dan een kwaetier- 
lenende devint terrible. Le feu d'une. redoute) uurs werd de kanonnade verschrikkelijk. Het vuur van 
étant éteint, les assiégeans l'avaient tournée ep tai-fEEDE redoute verdoofd ee, hadden ac Delegeraan 
aient desefforts au pied dela palanque des faubourgs dezelve GON Sn, en de Ee en voet 
où: uw bon nombre crouvèrent la mort. : ‚ {van het paalwerk der voorsteden, alwaar een goed 
Here OS a Sn 3 er den be ed. zi B ae p NS: 
Mée is de- heures: une partie des réserves) Het was bijna vijf uren: een ge e der- reserves 
Rh rf Querques obus'tombaient van het 14de Ees Rides in hee ‚hauwit- 
dans la ville; le moment paraissait pressant. E'Empe-izers vielen In en > het oogen li wk dringend. 
geur ordonna au Roi de Naples de s@e porter avec le, De Keizer gelastte den AE van Napels, zich mer 
corps de cavalerie du général Latour-Maubourg sur te:het kavalerie korps van den generael Lazour-Maubourg 
flanc droit de l'ennemi, et au duc de Trevise de se, Op de regter Hank des vijands. te begeven, ‚en den. her= 
porter sur le flanc gauche. Les quatre „divisians ce la E08 van Treviso, zich, naar den linker te begeven. De 
jeune garde, commandées par Jes-généraux Dusmoutipr , Vier divisien. van de jonge garde, ,door de generaals Due 
Barrois, Decouz et Roguet, débouchêrent alors, deuxjmoutier „ Barrois., Decouz en Roguet gekommandeerd, 
-pâr Ia porte de Pirna et deux par la porte de Plauen.fdeboucheerden alstoen twee doos. de poort van Pirna 


: oslkkowa débouche à la tête de la di-|@n twee door de poort van Plauen, De prins. van de 
eest culburèrent tour devant|Moskowa deboucheerde aan het hoofd van de divisie 
elles; le feu s’éloirna sur-le-champ du centre à la cir-fBarrois. Deze divisien wierpen alles voor zich overs 
„eonférence, et bientôt fut rejeté sur: les Collines.- Le hoop; het vuur verwijderde zieh dadelijk van het cen- 
champ de-bataille resta couvert de morts, de canopsjtrum naar den omtrek, en werd weldra naar de heu= 
et de débris. Le général Dumoutier est blessé ainsijvels terug gedreven. Het slagveld, bleef bedekt « met 
que les généraux Boyeldieu, Tyndal et, Combeltes. …L'of- dooden, geschut en overblijfselen; De generaal. Du- 
fcier d'oedonnance Beranger est blessé à morts s'étaic|outier is gekwetst, gelijk mede de generaals Bopeldieu, 
‚un jeune homme d'espérance. Le général Gros de la) Landal en Combelles. De ordonnans-officier Beranger is 
garde, s'est jeté. le premier dans le fossé d'une redoute, doodelijk gekwerst;het was een joangman van veel.hoop, 
où des sapeurs ennemis travaillaient déjà à couper les De generaal Gros, van de garde, heeft zich het eerst 
palissades: il est blessé d'un coup de baionnetie in de gracht vap eene redoute-geworpen, alwaar de 
5 a Ee ep vijandelijke sapeurs reeds werkten aan het afhakken der 
ei: Oe dg. P@alissad.n: hijsis,door een bajpnersteek, gekwerst.. … 
La naie-devint obseuce êt le feu. cesen,‚ lernemij. De nacht-werd.duisger en het yunr hield op; de 
‘ayant échoné dans son attaquúe et laissé. plus de aooo vijand. had; in. zijnen, aanval schipbreuk geïgden » en.meer 
prisonniers;sur-le-champ de bataille, couverc de bles-jdan sooe gevangenen verloren op Gen mer, daoden, en 
‚sés et.de morts. ' stan ei en nete vt jgekwersten bedekt slagveld. vor erin. net 
e: Lear, je tems étaic afrevxs.la pluie tombait.parf Den s7sten was het weder ijselijk ;, de- regen,viel bij 
torrens. Le soldat avait passé la nuit dans la boue ecfstroomen. De- soldaat had den nacht in het slijk en ia 
dans l’eau._ A neuf heures du. magin, lon. vit distinc-{het water dogrgebrage. „Ten negen: uren des. morgems 
tement l'ennemi prolonger sa gauche et couvrir lesfzag. men onderscheidenlijk den vijand zijne linker verlen- 
wollines qui Étaient séparées de son centre par le vai-{gea, en de heuvelen, die van zijn centrum doorde. valr 
lon de Plauen. 3 7 oe ‚ Hei van Plauen afgescheiden waren, dekken. 
Le Roi de Naples partie avec.le corps du ducdeBel-|. De Weming van Napels vertrok mec, het korps wanden: 
_ June et les divieions de cuirassiers, et dêboucha sur lafhertog jvan Belluno en de divisien kurassiers, en -dehou* 
route de Freyberg pont attaquer cette gauche. Il lejcheerde iangs den weg van Freyberg ,;om deze linker 
fit avec le; plus grand succès. Les. eix divisions quifaan.te tasten, Hi deed dit met het best gevolg. De 
gompossieut cette-aile farent culburées et éparpilltes.jzes divisien, die dezen vleugel uitmaakten werden over= 
Ea Moitit, avee-les drapeaux et les. canons, fut faitefhoop geworpen en: verspreid. De heift, met de vaandels 
prisonnière, et‚ dans le nombre. se trouvent plusieursjen het geschut, werd gevangen genomen, en. onder. dig 
généraux. edutstelt sh eene E getal bevinden zich. vele generaals 

AA centre, une, vâve.canonnade ‘soutenait l'artention| Op het Centrum hield eene levendige kanennade: de 
de: Vennemi:, et: des, colonnes. se. maptraient prêtes àfoplettendheid des vijands gaande, ende kolommen, vere 
Yactaquer sur la gauche. Di an or ng toonden zich gereed, hem ter linker aan te vallen. 
„HE dec. de- Trévise ; ameobe général. Nazsouty ; mantue' De hertog van, Treviso met den. gereraal Mapsonry 
















venit gla plaine; ta gauche à la rivière et la droî-{manoeuvreerden in de vlakte, delinker aan de rivier en 

tje AEX Wolitket. EN ee ne E AES de regtef bij de heuvels. GER RAS: . 

‚Le méréchal Saint-Cyr kfait- notre gauche au centre, Dé maarschalk St. Cyr. verbond onze linker mèt het 

qui étâit formié par le corps du duc de Raguse. °__ CEE, a het korps van den hertog van Ràgu- 
he RS z estond. 

Ten twee uren des namiddags besloot de vijand toe 
den terugtogts hij had zijne groote gemeenschap met 
Bohemen op zijnelinker en op zijne regrer verloren, 

De gevolgen van dezen dag zijn a5 A 30,000 gevange- 
nen, 40 vaandels en 6o stukken geschut. 

‚Men kan rekenen, dat dé vijand 6o,o0o man minder 
heeft. Ons verlies bedraagt in dooden, gekwetsten of 
gevangenén, 4ooo man. . Ee, rede ns 
“De kavalterie heeft zich me: roem bedekc. De staf 
van de kavalerie zal de bijzonderheden en hen, die zich: 
hebben onderscheiden; doen kennen. 

De jonge garde heeft den lof van het geheel leger ver= 
diend. De oude garde heeft twee bataillons in gevecht 
gehad ; hare andere Bataillons waren geseed in reserve 
in de srad: De berde baraillons, die aangevallen heb- 
ben, hebben. alles met het „blank geweer overhoop ge- 
E Ee 
‚xrLa ville de: Dresde'a dré Epouvantde eta couru de) De stad Dresde is verschrikt geweest en heeft groot 

grands dangers. SE [gevaar geloopen: … ne 
La: conduite des habitans-a éréte’-qu’on' devait at-| Her gedrag der inwoners is geweest,zoo als men van: 
tendre d'un peuple allié. Le Roi de Saxe et sa famillejeen bondgenootschappelijk volk moest verwachten. De 
Jsont festés:k Drésde, et ont dohné' lexemple de lafKoning van Saxe en zijne familie zijn te 'Dresde geble- 
NIEODREEE j bn \_ [ven, én hebben het „voorbeeld van vertrouwen gegeven. 
smiet rt oet ee KEF GR EE Ea an : 
rl38, ME. PEmpératrice-Reine‘et Régente aregu les nou- 

velies wuivantes de l'armée, en date du zp août: 
LD ded 0 : ik. ’ bte 



























A : : 
‚gur !lés deux heures aprês-midi, lennemi se décida 
} la retraite; il avait perdu sa grande communication 
‘ge Bohême par sa gauche et par sa droite. 
“Les ‘tésultats de cette journée sont 25 à 30. mille 
risonniers, 40 drapeaur Et 6o pièces de canon. 
“On peut compter que Pennemi a 6o,oco hommes de 
„nóins.: ‘Notre perte se monte en blussés, tués ou 
pris, à gooo hommes. ES 
\; La cavalefie s'est couverte de gloire. L'état-major 
1de la cavalerie fera connaître lesdérails et ceux qui se 
. gont distinguês. … N 
«La jeune gardea mérité les élogesde toute l armée. 
La'vieilte gärde a eu deux bataïllons engagés; ses au- 
“tres bataillons étaient dans la ville disponibles en ré- 
A eerve: Les deux baraillons qui ont donné ont toút 
sculbuté-à l'armée blanche. An 


ye 


ERE ie - 











H. M. de Keizerin-Konïrgin en ‘Regentes heeft de 
volgende tijdingen van het leger, gedagteekend. den 3e 
auguústus, ontvangen: EE Dre and je 
_ Den 28, 29 en gzosten hebber wij onze’ voordeelen: 
vervolgd. De generaals Caster, Doumerc en d”Audee 
nárde , van het korps ‘de generâals Larour-Maubourg „ 
hebben meer dàn 1000 kaissons óf ammunitie: wagens 
genomen, en’ veel gevâúgenen opgezamêld ; wien telt er 
meer, ‘dan 10,000.… … CE Ra: 
HE vijand hdéft, vülgërs her verslag der gevangenen 
âche beheraals 2óo gedood’ als zweet vérloren. 
7 De hertog van Raguza heeft vele voorpost-gevechtem 
gehad „ welke vande onvérsthrokkenheid zijner croee 
een En er A en getuigen. Nt Bed 
“ine général Vandamme, éommandânt le ter corps, a} De gemerhal, Vandamnte, Komrmanderendé het rste 
lilkborch d le 28 pat Kbônigstein, et s'est empaté, le kotps,'. heeft den. ábstén ovér Koningstein gedebou= 
#86 dh camp'de Pirna, dela ville et „de ‘Hohendorf.jchéerd,, en’zith dei. aósterf van het Kamp van Pirnd, van 
A: dintereté: la grande’ cófnmuricartan” de Pragdd afde scad kh van Hohendörf meester gemaakt. Hij heefe 
ADeesderil:Lè:Zúc de Wurtetberg, avde rg‚oó’ Riadds,fde‘groóte gemeenschap van Práag saar Dresde onder- 
“lavart E86 chargé d'observer de ‘débodché. 'Lê“'a8, lefschépt. De hêrtog van Wurttinberg had bevel bekomen, 
Ugénéral: Vandamme \'a atcadud, battu, lar a Faict aooöfmec 15,00 Russen dit debouché gade te’ slaan. Den 
“tprisoriniers; lúï a pris 6 pitces de canon, etl’a pous-[aëster heëft de generdal Wandamme hem aangegrepen, 
sé en Bohême. Ee prince de Reuss, génêral-de-briga- geslagen, aooo gevangenen en 6 stukken geschut van 
"êe, officier de métite, a été rul. * °  *" _ Fhem genomen, en hem naár Bohemen gedrewen. De: 
ERE PNA ek prins van’ Reuss, brigade-generaal, officier van ver= 
Re RS Ee lk. dienste, is gesneuveld. 
\\:Dans lajouinée du ag, le général Pandamme sest| Op den dag van den agsten, heeft de generaal Zan 
Placé sur les haureurs de la Bohême, et s’y est établi.|damme zich op dé hoogten van Bohemen geplaatst. en: 
Mfait batere le pays par des couteurs' et des partis|zich afdaar bevestigd. Hij doet het land door veld-ont- 
„Poart avoir des nouvelles de Vennemi, linquiéter et|dekkers en door partijen doorkruisen, om tijding van: 
‘sempazer de ses magasins. Orne MOE ___Fden vijand re hebben, hem te ontrusten, en deszelfs: 
aren bene ‘magazijnen te bemagtigem. 
‚ke prince d'Eckmulh était le 54 à, Schwerin. T| De prins van Eckmuhl was den aysten te Schwerin. 
“Mavair'entore eu aucune affaire majeure. Les DaânoisjHij had nog miet eenig hodfdrrefèn gehad. De Deenem 
® étaient' distinguês dans plusieurs petites affaires. 'haddén zich. in ves kièine: gevechten onderscheiden, 
Ce débue de la campagne, est deë plus brillans erf Deze opeaing vaa den veldtogt is vân de’ schitterend 
„Hale concevoir de grandes espérances:’ Ea qualité defste, en doet de grootste uitzigten opvacten. De hoedar 
Motte infanterie ear de beâucoup supérieure: à celle de! nigheid van onze infanterie overtreft verre die vanden , 
aan EL Nede CMonireur.) vijnad, De gui aa 


"ide 28, le 29 et le 30, nous avons poursaivi nos 
PBuES.” Ees générâux Caster, Dodmerc et d’ Audenar- 
"des dú corps du- général Larodr-Maübourg, ont pris; 
vips de>millé daisbong oú ‘voitures de minions, ‘et 
vfândaesé: Behücolip- äe- prisohmiers. Les Willagés sónr 
tpleihs de” Bleséés- Enriemis sot encomptep! ús.de’‘zo,odo. 
ELtennemi 4 ‘petdi';isuïvant Tes räpport ‘des prisòn- 
wateksj Küte gênéruux:túés'ou Wlèssds. ne 

“yBe:iduc'de Räguse a'eu plúsieurs affaires d'avant-gar- 
rée qeïi atcesténe lintrépidité 'de ses troupes. df 


EE, 
es 








“"Sutvanf'dës letttes Bärrichiièten de Dreide, 'eù'de 
Au, 39 au soit, le résulgar des affäires dui. ont 'eù eu 


hb 


depüfs le 86 août 'ést de'so,ooo homrftes tuis ou. pri- 
sonniets, un grand nombre de canons ‘et’ de’ drapèaux 
pris. 


“On parle d'un train de 300 voitures d'artillerie  en- 
devées par nous sur la route de Freyberg. 
“Ondict qúe les deuk routes par lesquêlles Vennemi 
' s°deait porté súr Dresde, celle de Freyberg et de Pe- 
‘éétswalde, lui ayant été coupées par les belles ma- 

tctuvres ordónnées par la prévoyance et le génie de 


‚6. M., il n'a plus, pour se retirer en Bohème, que. 


des chemins de traverse où le charroi est três-diffici- 
te; et où il fera nécessaïrement des pertes considéra- 
bles, sur-tout en matériel La retraite des ennemis 
gessemible A une:fuite. > . es f 
1 teur arrive précisémient ce que prévoyait Ja lettre 
quúe nous avons însérée hier, et qui portait téxtyclle- 
ment: been ln de 
‚‚ En ce moment leg routes ‘de Peterswalde et de 
Ereyberg sont coupées, ecc. Si larmée, ennemie, quì 
est ‘nombreuse, puisqu'elle s@ compose de corps russes 
et prussiens et de toute l'armge dutrichienne, prend 


le parti de la retraite, elle éprouúvera nécessdirement 


des pertes consiëtra les.” EO ene ad 
__— Des lettres de Hambourd qui viennent. d'arriver, 
“tarinóncent de fouveaur succès gemiportés par le prince 
d'Eckmuh! du côté de Rostock, 1 
OENE |C (Gqzette de Prance) 
Le Monîteur“a levé toús les douces ‘sur larrivée de 


Fes “dare |’ Wotgens particufiete brievén van Dresde:s-andee 


groot aantal stukken geschut en vaandels, 







>er st ensb ij 


eekening van den agsten des avonds, is de uigslag pn 
gevechten, welke, sedert den- a6sten augustusk, plag 
gehad hebben, so,coo maf dooden of gevangenen, ben 
men zijn. Ba hi Beo 
Men spreekt vaneen’trein van zoo artillerie wagens 
die door ons op den weg van Freyberg zijn opgeligt ' 
„Men zegt, dat de beide wegen, door welken de vij nd 
zich naar Dresde begeven heeft, die van Freyberg e 
Peterswalde, hem door de schoone manmuvres, door het 
voorfuitzigt en de genie van Z. M. voorgeschreven af. 
gesneden zijnde geworden ‚-hem,niet meer overblijft, ‘om 
in Bohemen terug te trekken, dan dwarswegen, al want 
her rijden zeer moeitelijk is, en alwaar hij noodwendi 
aanmerkelijke verliezen, voornamelijk in materieel zal 
ondergaan. Des vijands aftogt gelijkt naar eene vlugt 
Hun, overkomt juist, hetgeen, de brief, welke wit 
gister gegeven hebben, voorzag, en.die hoofdzakelijk 
inhield: mi RN 
Op dit oogenblik zijn de wegen van Peterswalde 
en van Freyberg afgesneden, enz, Indien het vijande. 
lijk Jeger, hetwelk calrijk is, dewijl het uit russische 
en pruissische korpsen en. uit,het geheele. ooscegrijke 


‚sche leger bestaat, tot den aftogt besluit, zal. het 
|aoodwendig aanmerkelijke verliezen ondergaan.” 


'— Tijdingen ‘van Hamburg, die heden aangekomen 
zijn, behelzen nieuwe voordeelen, welke door de prins 


{van Eckmah], aan den kagt van Rostock „zijn behaal. 


et Be A Sn id EL „(Gazette de Franae,) + 
Dè Moniteur heeft allen twi fel, omtrent de aankomst 


Vex-général Moreau. Le bruit $'én érait. répandu il g:van den ex-generaal Moreau, doen verdwijnen. - Reeds 
“a quelques jours, er cette nouvelle n'avait point éton- jsedert eenige dagen wist men zulks door geruchten en 
„né les hommes duxquêls n'ont pu échapper des long |.dit berigt verwonderde geenszins. dezulken welke de 
‘ teïms la secrète, ämbitjon qui le tourmente, gt }á'som- | gehtitg staarsgucht, die hem folterde, en. de sombere 
„bre falousie qui l'a tónjours dévoré. Cependant duel) naijver, die hem altoos verteerd heeft , sedert Jang nit 
qués pêrsohnes, soit qu'elles aient éédupês de Nam-, onsenäpf Wafsn … Onderrusschen haddensommigen, het 
biguité de ses démarches ou, de l'hypdcrisig. de. sok | zij misleid door de dubbefzingigheid van zijn gedra 
cCaraâère, soit qu'elles afent EEdE à un senriment, Rien ‘of door ‘Zijn ‘huièhelend karakter het zij vervo Ka diee 
respe@able sans doute, quisqu’elles ne veulént, pas sé- | een. gevoel, ongerwteld eerbied waardig daar zl meene 
parer la gloire de T'honneur, ont crié_à 13, colompjke | dén, den roem piet van de eer Bene hee bet 
dès qu'on leur a dit que Vex-général avait quitté sa | over lastét getoepen, toen men hun verzekerde “darde 
retraite pour diriger oy pour suivre Jes, enbemis de Îj,. ex-generaal zijne schuilplaats verlaten had om. Frnk- 
France. Ce moment de doùte est le dernier horiage !fijks vijanden te besturen of te valgen.. Dit pogerkik 
vân twijfel js de laatsrg hulde, die zijn. land hem al 


“qu'il alt reguú de son pays; ;la ‘vérisé ùne, foie, cqnt” 
bewezen, heben, de waarheid ‚genmaal bekend, zijnde, 












nne is db Re ven Je petic. 
pómbre de ses partisans, s'est brisé tour-A-£dup: il'|ís het schoonkleutend. Pe rai 
vient détromper lui-même, il vient démeatie Â 1d tice frairijke fre en berhonehr heowelk zijn. wals 
du monde ceux qui voulzient l'estimer encore; il jps-|zeld: hij zelf heeft voor het. aandbeie der eetl allen 
tifie, il renforce Vaceusation qui précéda son exil; en- | gelogenstraft, die hem no langer achten. wilden : hij 
fin, il se voue au mépris de Ja patrie qu’il trahit, de [heeft de beschüldiging, die zijne ballingschap voonf 
bérranger qui lachète, et de la postérité qui l'arcend. f ging, gewettigd en versterkt; hij beeft sien eid aan 
Cfournal de P Empire.) de verachting van het vaderland, dat hij verraadt, van 
den vreemdeling, wien hij zich verkoopt, en van de 
_„feakomelingschap,, die hem zal. vonnissen. CF. de Eino.) 


dE ’ ee Lens EN wd 2 … CHERBOURG , deò En 
C'est hier qu'ont eu lieú les cérémonies pour lel Op gistér hebben dee vol 1oopEn 
en eeh aae d ‚Mais avant de donner | van de nieuwe haven plaats gehad Doch alsan een 
une idée de ce spettacle magnifique, il est ensentiel {denkbeeld van dit prachtig schauwtooncel te gevens. 
ze faire conmaître Ta disposition du lieu où ces céré- {het van belang, de plaarselijke Beleenheidie deon ken 
an edet een bir md à Del, alwaar die plegrigheden hebben plaatsigehad: 
de de Ghörbouies tour ce bn did la défense de la ra De natuur had'niets voor de verdediging der.reede ven 
Kouvrage.de l’industrie Rinie. vait mêjntenant est Cherburg ;gedaan, al hetgeen men aldaar chans ziet, 


‘het werk van menschelijke nijverheid : 
„Le pertes que la mari it épi is! ï Pr eden 
P q arine avait éprouvées sous Louis: ‘De verliezen, welke de zeemagt onder ;Lodewyk X. 


» . « d . EDU . 5 . } 
KIV, avaient convaincu de la nécessité d'avoir dans geleden had, hadden hem overtuigd van de -noodzakt- 


a Manche un érablissement qúi pât offsie aux vaig- ‘lijkheid, in het Kanaal een ecablissement te hebben: 


CHERBOURG, le 28 doÂf. 


a | 


, 


NE, Temployés contre lAngleterre , um asile contrejhetwelk aan -de ‘tegen Engeland gebezigde schepen, eene 


je mauvais tems ow contre un ennemi supérieur en 
forces, et des moyens de réparation. El chargea Vau- 
ban de choisir l'emplacement où cet établissement se- 
gait formé. Cet habile ingénieur, après avoir balancé 
entre La Hogue et Cherbourg, se decida pour ce 
dernier point. Les malheurs des derniers „tems du ré- 
gne de, Louis XIV , les orages de Fadministration du 
régent, la, négligence avec laquelle le cardinal de Fleu- 
ry .gouverna la marine, reculërent long-tems kepoque 
des travaux. On construisit les deux forrs de ile Pe- 
Iées et de, Querqueviile, qui défendaient les deux ex- 
erémicés de la rade, mais ce ne fur que sous le ma- 
réchal de Castries qu'on entreprit la grande digue pla- 
cé dans Vintervalle des deux forts, et sans laquelle les 
vaisseaux mouiltés dans cette rade seraient trop expo- 
sé aux coups de mer; sa construêion à une lieue et 
demie en mer, et dans un Endroit où il y a 4o pieds 
d'eau à mer basse, offfait les plus grandes difficultés. 
Plusieurs projets furent proposés et rejerés. Celuì de 
M,. de Gosart fut le seul qùüi inspira quêlque confian- 
ce. fl consistait à construire sur le rivage d'immen- 
ses caisses coniques en charpente; àÀ les faire flotcer 
jusqu'à l'emplacement de la digue, à échouer au fond 
de la mer, et À les remplir de blocs de pierre, pour 
leur danner la stabilité convenable. Ces caisses de- 
vhient être placés les unes à la suite des autres, et 
former la digue. Les premiers essais farent heureux, 
et on a posé ainsi plusieurs cônés,qai ont formé des 
nopzux entre lesquels la digue en pierre perdue a été 
exécutée. Mais on a bientôt reconnu qúe ces grandes 
charpences n'étaient point Capables de résister aux 
Coups'de mer, éc on Best réduit bientôr à enrasser 
‘ wae immense quantité de pierres qu'on abandonne à 
Vattion de la mer, et qui forment une digue dont la 
longueur est de 1goo toises, vers le milieu de 


mn 


en éleve en‚c& moment un três-beaw fort,” dont plu- 
sieurs assises sont déjà posées et qui est constfuit tout 
en granit-, [l portera le pom. de Batterie Napoleon. 


, 


Ea partie à Vest de la rade offfe une plage couverte 
de sable; mais la partie à l'ouest, qui présente beau- 
coup de sinuosités, est couverte de roché$ schisteuscs. 
C'est de ce côté que M. Cochin, direâeur et chef des! 
travaux, avait depuis long tems formé le projet de 
Construire un port pour vaisseaux de guerre, sans es- 
pérer que jamais un projet semblabie serait mis A exé-| 
tion. Mais l'Empereur sé. fit présenter les plans de! 
M. Cochin, et le 15 mars 181 3, il déeréra- qu'un por} 
sprait construit pour y. recevoir les plus gros vaisseaux 
de gaerre. 

u est très-difficile,. sans l'aide de dessin ou d'une 
description três-longue,. de donner une idée des tra’ 
vaux immenses quiseront exécutés pour le complément! 
de ce porr. Bornons-nous a dire qu’il se composera 
d'un arant-port placé immediatement: près de la ner, 
d'un arrière port dans lequel on commaniquera par le 
premier au moyen d'un bateau-porte, et enfin d'un 
bassin demi-circulaire où l'on entrera par l'un ou 


kautre port, en. dans. lequel seront prâtignées douze 





schuilplaats, het zij vegen het slechte weder, het zij te= 
gen êen ovefmatigen vijand, als ook middelen tot her= 
pel kdn verschaffen. Hij gelastte Vauban de plaats uit 
te kiezen, alwaar zoodanig etablissement zou aangee: 
legd worden. Deze geschikte ingenieur, na tusschen 
La Hogue en Cherburg te hebben geaarzeld, besloot 
voor laatstgemeld punt. De onheilen der laatste tijden ' 
van de regering van Lodewyk XIV, de onstuimigheden 
van het bestuur des regents, de nalatigheid, waarmede. 
de kardinaal de Fleusy de marine beheerde, verschoven” 


het tijdstip der werken gedurende een’ langen tijd. Men® 


bouwde de twee forten, van:het eiland. Polces en van. 
Querqueville, welke de twee uitersten der reede Hee: 
schermden; doeh het was eerst onder den maarschalk 
de Castries, dat men den-grooten dijk ondernam, wel- 
ke in de tusschenruimte der beide forten geplaatst wass; 

en zonder welke de op die reede ten anker liggende: 
schepen al te zeer aan de zee-vlagen zouden bloot gee 
steld zijn;deszelfs aanlegging ; anderhalve mijl ver in zee 
en ep eene plaats, alwaar bijlaag tij go voeten wam 
ter is, leverde de grootste moeijekjkheden op. Vere 
scheiden oncwerpen werden voorgesteld en verworpen. 
Dat van den heer de Gosurs was het eenige „ hetwelk. 
eenig vertrouwen ‘inboezemde. Hetzelve bestond in 

op het strand, ontzaggelijke kegelvormige Houten kisten: 
aan te-leggen; dezeive tot aan de plaats, waar de dijk 
ligt, te doen drijven, ze in de diepie der zee te doen” 
zinken, eù ze ‘met groote steenbonken te vullen, ten: 
einde er de noodige vastheid aante geven. Deze kisten: 
moesten de eené achter de andere geplaatst worden, err 
den dijk uitmaken. De eerste proefnemingen waren gef. 
lakkig, en men. heeft in. diervoege verscheiden kegele: 
geplaacst, welke tor stuttên hebben Verstrekt, tusschen: 
dewelken de dijk in losse steenen is gelegd geworden 4; 
dan. weldra bevond men, dat deze groote werken van: 
hout niet bestand waren tegen de:schokken' der zee, em 
men heeft zich weldrâ beperkt, om eène ontzaggelijke: 
hoeveelheid steenop een te'hoopen, weike men aan der 


fwerking der zee overlaat, en die een’ dijk vofmt, welks: 


lengte 1goo toises is , oïntrent Kee midden waarvan-mem 
thans een zeer schoon fort opwerpt, waarvan. verm: 
scheidene lagen reed: gelegd zijn, en dat geheel in gra=- 
niet-steen is gebouwd. Hetzelve- zat den- naam var 
Bartery- Napoleon voeren.’ - 
Hetgedeelte ten oostender reede levert jeene vlakte mee: 
zand overdekt, op; doch het gedeelte ten westen, dar: 
zeer kronkelende is, is overdekt mét afsêhilferende rote 
sen. Hert is aan dien kant, dat deeheer Cochin, direc= 
teur-en-chef der werken, sints langen tijd het ont werp» 
gevormd. had „eene haten vonr corogschepen aan tet 
leggen, zonder te kopen, dar ooit een dergellik ontar. 
werp t@n uitvoer zvu gebragt worden. Doch de Kei 
zer deed zich: de plans van. den keer iGochin voorleg 
gen, en decreteerde, den i5den maart r8r3, dat err 
tene haven zou dangeldgd wórden, om de grootste: oord 
logschepen te kunnen bevarren. ° 
Het is zeer moetjel: k, zonder toevlugt te nemen: toe: 
eeneteekening of tor ecne' zeer uitgebreide beschrijving o» 
een denkbeeld te geven-van der onrzaggelijke werken 
welke- tot de: volmaking dier haven zullen aangelegd. 
worden. Wij bepaien ons derhalve. bij te eggen, dae 
dezelve zal zamen gesteld zijn vit eene voorbaven, one- 
middeli:k aan zee geplaarst, uit eene ackterhaven, in: 
welke men, door de eerste zal gemeenschap houden „ 
door middel eener sechuiten-deur, en eindelijk uit eens 
half cirkel-vormig dok, waarin men door de eene of 
andere haven zal binnenkomen,en waarin twaalf hellingen: 


de profondeur, qui ont 





i a Jauiten worden aangelegd tot het kalefaceren. der schepen, 
togmes pour le radonb def akan ta in is faalt de werken Sllen A Raster worden aitgereliks. 
ges. eni kad ns AE hed ne Daane f Op dit oogenblik is €t‚ nog niets, dan de voorhaves „} 
dora eeG onde ete Gele aub: présentait. les voltogid;,doch dit werk was dln meeste moes 
plus ‘grandes stantie eon exécurians Cet avant- jelijkheden in deszelfs uitvoering oplever jd Dezé voors“ 
port se compose d'un vaste bassin, dont Youverturejhaven is zamengesteld uit -een a t dok, welks, 
ou la passe est dans „la direftion. de est, à Vouest.fopening of. gat, van het oosten naar het westenloopr,* 
Sa forme offre un carré de r5o toises de long depuis, Deszeifs gedaante levert een vien Op up 150 toises 
l'entrée de la passe, sur: 130 de large; en face de la{leng.e, van den ingang vaa het gata! hik end, en záo'* 

asse sera celle qui.conduiga au bassin des. formes ; ajbreedce ; tegen oyerjhet gat zal zich. at bevinden, hete 
roite est une. autre passe pour entrer dans lV'arrière-| welk rot het dok der helladea MeTDD ter EEDE zijdes” 
etn dont Sik battie en da faite; et enfin à gau-|oog eengandere opening,omindeachterhaven te komèr,’ 
che est, au milieu, une forme, ouvrage admirable par waarvan een gedecite ree sgemaäkt is, en; eindelijk, ter i 
Ja beauté de gon exécution, et quatre celles pour lan- linkerzijde en inhet midd n, éenehelling, een werk bes” 
cer des vaisseaux, qui sont en ce moment sur Ie chan- wonderenswaardig, door de schoonheid van deszelfs uit= 
gier. Le bassin de cet avantrport à environ 6o pieds|vocring, benevens ‚vier hellingen, om schepén te doén 
été creusés dans le roc; il est|afoopen, welke chans op stapel liggen.. Her dok diet: 
construit tout en granit rose, exgepté à un tiers defvoorbaven heeft, omgeveer Go voeten diepc@,. welke’ im 
hauteur du fond, où Von a laissé la roche naturelle, 


de rors, gehouwen, zijn, het‚js geheel van rood gede” 
que’ l’oo-a aplanie dans le, fond, et quê l'on a taillgelnietsteea gebouwd, met uiczondering vän een d je 
en galus.sur les bordee er d 




















„|der haogte, van den, grond, alwaar men, de fors in de 
|natuurstaat gelaten heeft, dien ‚men op den bödem 'efz, 
fen gemaakt, en op de kanten schuiù afloopende' ges 
houwen. heeft. <5 De ge 
„Bij den ingang. van het gat, dat 5ò toïses breëd Pé, 
heeft men een’ ontzaggelijken, dam. gelegd, om de wers 
king der.zee „gedurende al den tijd, dát het werk duurt,” 
tegen, te, houden. Dit timmer wek heeft ongeveer 38) 
voeten, dikte,.en jg „van, bipnen met klei en zand gevild, 
Sgdert verscheiden; dagen arbeidde men aan diens slog - 
ping,.naar den kant van de woorhäven; eindelijk, ‘iss! , 
ter ten vier uren, ‚heeft men eên aantal planken wegge-, 
werkt, welke het water, nog aap,de zee zijde wederhielden, 
en heeft men begonnen, hetzelvebijden vloed er té laten 
inloopen.. Het water heeft: zich in den: beginne een”, 
weg door het zand, hetwelk nìt had: kunnen uit den, 
weg geruimd wosdèn,gebgand. Ten zesureri begaf zich 
H.M. naar de voorhaven } des morgens. was hoogstdes 
zelve, maar „Querqueydie, aan den oever der Zee, gam, 
wandelen.” Men had, links äf van het gat, eene“teut' 
opgeslagen, om aldaar H. M. en geheel derzelver hof- 
stoet te ontvangen. Toen leverde de plegtigheid het 
prachtigste schouwtoonecel op: ieder oogenblik verdub= 
belde de zee hare pogingen, om door den dam heen te 
dringen en om met woede in het dok te loopen. Alle 
de schepen manmeyvreesden op de reede en deden hun 
geschut.spelen, hetwelk daor aile de forten werd be-, 
antwoord, Eenekrigs-muzijk, op verschillende afstan= 
den geplaatst, deed zich allerwege hooren. Meer dan 
vijf-en-twintig duizend ‘menschen omringden het dok, 
met geestdrift uicroepende, leve de Keizer! leve de 
Keizerin! terwijl de zee, steeds toenemende in kracht 
en hevigheid, zoo veel luidruchtigheid door haar ge-: 
raas deed verstommen.' Weldra gaf de nacht aan dit, 
schouwtoongel een nieuw: aanzien:. eene ontzaggelijke’ 
hoeveelheid tóortsen werden, onder de deelen van den 
dam, die nog behouden waren gebleven, ontstoken,’ 
én kaatsten in het schuim der watervallen terug; de 
zee, eindelijkalle hinderpalen verbrekende, sleepte, 
gelijk men voorzien had, een gedeeite van den dam me- 
de, en vervulde eensklaps het dok, waarin thans meer 
dan so voeten water staat. à DO 
H. M., die tegen acht uren heen gegaan was ‚is ten 
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‘A l'entrée de la.passe, qui aso -toises de largeur 
on a érabli un immense bagardeau pour soutenir, les 
eForts de la mer pendant ::zaus le,tems. des construc-: 
tions. Cet ouurage ‚de charpente a. entiroa go. pieds 
d'épaisseur, et son intérieur était vrempli de glaise, er 
de sable. Depuis-;plusieurs jours, on travallait, à sa 
démolition du côré.de l'avant-port enân <hier À qua- 
we heures, l'on a enlevé une partie des planches, qui 
tetenaient encore l'cau du côté de la mer, € Pon a 
Commencé à I’y introduire àla marée montante. L'eau 
s'est d'abord fait.un passage à travers les sables qui 
n'ayaient pu être, déblayés. A six heures,:S. M. s est 
tegdue à l'avantsport;; ‘elle était. allée se promener le 
matin à Querqu@ville,, sur. je bord de la mer. On 
avait préparé une tente du coté ‚gauche de la passe 
pour y recevoir S. M. et toute sa COUF._ C'est alors 
que la cérémonie a offert le speâacle le plus magnifie 
que: à chaque instant la mer redoublait d'eforts pour 
se faire jour à travers le batardeau et pour entrer 
avec impétuositf dans le bassin. -Tous les bâtimens 
manceuvraient dans la rade et faisaient jouer conti- 
nuellement leur artillerie, à laquelle répondaient tqus 
les forts. Une musique militaire placée à différentes 
distances se faisaict entendre, de toutes parts. Plus de 
vingt-cinq mille personnes entouraient le bassin, 
criant avec enthousiasme vive /'Empereur ! vive lIm- 
pératrice! tandis qu’augmentant, toujours de force et 
de violence, la mer couvrait tant de bruit par ses 
bouillonnemens. Bientôt la nuit donne un nouvel 
aspeâ à ce speâacle: une quantité prodigieuse de tor- 
ches furent allumées sous les patties du barardeau qui 
avaient été réservées, er. se réflëtaient dans l'écume 
des cascades; enfin la mer compant. tous les obstacles, 
entraina, comme on l'avait prévu, une partie du ba- 
târdeau, et remplit tout-à-coup le bassin où il y a 
maintenant plus de so pieds d'eau. 


S. M. qui s'était retirée vers huit heures , est 
revenu: ‘À dix pour jouir encore une fois de ceftien uren weder gekomen, om nog eenmaal dit prach= 
coup-d’ail magnifique. Elle a témoigné vivement saftig schouwtooneel te genieten. Zij heeft hoogstderzel- 
satisfation A S. Exc. le ministre de la marine.Jver genoegen aan Z. Exc. den minister der farine be- 
M. le chevalier Cochin a été nommé baron, et M.jtuigd. De heer ridder Cochix is tot baron benoemd; en 
Duyarc, ingénieur-en-chef, a rgcu ordre de lafde heer Duyarc, ingenieur-en-chef, heeft de orde der 
Réünion. … (Gazette de France.) Reunie ontvangen. (Gazette de France.) 


